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Christian Fridrich

Fragmentierung sozialer Wirklichkeiten im 6sterreichisch-slowakischen Grenzgebiet
1989-1999-2009

Seit dem Fall des Eisernen Vorhangs im Jahre 1989 sind es vor allem Wohlstandsunterschiede,
die als Bezugsrahmen und Orientierungshilfe fiir Alltagspraktiken von Akteuren im Grenzgebiet
herangezogen werden. Durch die daraus entwickelten Uber- und Unterlegenheitsgefiihle
diesseits und jenseits der Staatsgrenze wird zum Teil noch immer einerseits eine soziale
Hierarchie konstruiert und andererseits die Gultigkeit der Abgrenzungsfunktion der
Staatsgrenze reproduziert. Um diese Widersprichlichkeit der sozialen Wirklichkeiten adaquat
erfassen zu konnen, wurde nach einer Analyse europaischer Ost-/West-Grenzgebiete und einem
differenzierten Profil des dsterreichisch-slowakischen Grenzgebiets fiir die daran
anschlieféende empirische Fallstudie, die in der Tradition des verhaltenswissenschaftlichen und
des handlungstheoretischen Paradigmas der Sozialgeographie steht, eine explorative, die
Relevanzsysteme der Gesprachspartner/innen einbeziehende Forschungsmethodologie gewahlt.
Deren Herzstlick bildete eine teilstrukturierte Interviewreihe mit der Wohnbevolkerung
diesseits und jenseits der Staatsgrenze im Osterreichisch-slowakischen Grenzgebiet. Die
wortwortlich transkribierten Aussagen wurden mittels inhaltsstrukturierender qualitativer
Inhaltsanalyse ausgewertet und im Hinblick auf nationale Differenzen miteinander konfrontiert.
»Eine“ soziale Wirklichkeit im Grenzgebiet existiert nicht, vielmehr sind die
Konstitutionsleistungen und Strategien der Subjekte zur Neuordnung ihrer Alltagspraktiken
unter - tatsachlich existierenden und dementsprechend perzipierten - fundamental gednderten
Bedeutungen und Funktionen von Grenzen sowohl widerspriichlich als auch in hohem Mafie
fragmentiert. Differenzen bestehen auf und sogar innerhalb der lokalen Ebene in verschiedenen
Untersuchungsgemeinden, auf unterschiedlichen Bildungsniveaus etc. Auf nationaler Ebene ist
die Einschatzung des westlichen Nachbarn von slowakischer Seite positiver, hier iiberwiegen
,offensiv-dynamische” Einstellungen sowie Kontaktbestrebungen zu Osterreich. Auf
Osterreichischer Seite dominiert eine ,defensiv-bewahrende” Grundstimmung gegeniiber den
Slowak/innen und der Slowakei. Obwohl bereits erste Schritte in Richtung eines integrierten
Grenzgebiets besonders mit Hilfe des Entwicklungs- und Gestaltungspotenzials der EUREGIO
Weinviertel-Stidmahren-Westslowakei vor allem in biirgernahen Bereichen eingeleitet wurden,
ist noch ungewiss, inwieweit vor allem die 6sterreichische Bevolkerung auf breiter Basis in diese
Normalisierungsprozesse einbezogen und die Ausbildung einer grenziiberschreitenden
regionalen Identitit unterstiitzt werden kann. Dies wird nicht zuletzt — auch zum Nutzen aller in
diesem Grenzgebiet Agierenden - durch geeignete Mafdnahmen zur Verbesserung des
grenziiberschreitenden Informationsfl usses und durch Erleichterungen des Grenziibertritts
mittels fester Briicken iiber die March abhdngen, womit neben der Férderung von
Alltagskontakten auch eine Basis fiir verstarkte regionale bilaterale Wirtschaftskooperationen
vorbereitet werden konnte.
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Christian Fridrich

Fragmentation of Social Realities in the Austrian-Slovak Border Area in 1989-1999-2009
Ever since the fall of the Iron Curtain in the year 1989, it was mainly differences in affl uence
that were used as a frame of reference and aid in orientation to describe everyday practices of
actors in the bordering region. The developing feelings of superiority and inferiority on this side
of the border and the other side allows - partly until now - for a construction of a social
hierarchy and also reproduces the validity of the border’s separating function. To grasp these
contradictions of social realities adequately, an explorative method of research including the
systems of relevance of the respective partners in communication was chosen for this empirical
case study that takes its position in the behaviourist and action theoretical paradigm of social
geography. Its core were three sets of interviews which were structured in parts, build upon
each other and employ only open questions on the level of residential population on either side
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of the border in the Austrian-Slovakian bordering region. The accurately transcribed interviews
were evaluated by content-structuring qualitative content analysis and confronted with each
other in light of national differences. There is no single social reality in the border region; much
more, the constitutional achievements and strategies of the subjects to rearrange their everyday
practices are highly contradicting and fragmented in fundamentally altered meanings and
functions of borders, which actually exist and are thus so perceived. There exist differences on
and within the local level in various communities under investigation, in different educational
levels, etc. On a national level, the Slovakian side see their western neighbours more positively,
and here open-dynamic attitudes and the wish to get in touch with the western neighbour hold
sway. On the Austrian side, however, a defending and conservational tenor regarding the
Slovaks and the Slovak Republic prevails. Even though fi rst steps have been taken - in areas
close to the public - that aim at an integrated bordering region, mainly with the help of the
developmental and designing potential of the EUREGIO Weinviertel-South Moravia-Western
Slovakia, it remains to be seen to what extent the Austrian population can on a broad basis be
included in these processes of normalisation, and also, how the development of a crossborder
identity can be supported. All this will largely depend on taking apt measures to improve cross-
border fl ow of information as well as on facilitating border crossings by solid bridges over the
River March, adding positively to all those who act in the bordering region; Besides an increase
of everyday contacts, this will also bring about the possibility to prepare a solid basis for closer
bilateral economic co-operations.

Austrian-Slovak border area, practices of everyday life, cross-border cooperation, cooperation
barriers, differences in wealth levels, social hierarchy

Christian Fridrich

Fragmentation des réalités sociales dans la zone frontaliére entre I’Autriche et la
Slovaquie 1989-1999-2009

Depuis la chute du rideau de fer en 1989, le cadre de référence et le guide principal d’orientation
pour les pratiques quotidiennes des opérateurs dans la zone frontaliére sont principalement
constitués par les différences des conditions matérielles de I'existence. Les sentiments de
supériorité et d’infériorité qui en résultent de chaque coté de la frontiére constituent en partie la
justifi cation de la hiérarchie sociale ainsi créée et montrent le bien-fondé du fonctionnement de
la frontiére comme une barriére bien réelle. Afi n de restituer correctement la contradiction de
ces réalités sociales, une methodologie exploratoire adaptée aux systémes relevants des
partenaires de communication, a été choisie apres une analyse européenne de la région
frontaliere a I'Est et a I'Ouest et un profi | différencié de la région frontaliére entre I’Autriche et la
Slovaquie pour I'approche empirique qui a suivi et s’inscrit dans le paradigme des sciences du
comportement et de la théorie de I'action pratique sur la base des principes de la géographie
sociale. L’élément principal en est constitué par une série d’interviews partiellement structurés
de la population résidente des deux cotés de la frontiere entre I’Autriche et la Slovaquie. Le
compte-rendu des réponses transcribiées mot a mot a été soumis a une analyse qualitative du
contenu structuré et a servi de base pour une confrontation des différences nationales. A
proprement parler, il n’y a pas «une» réalité sociale dans la région frontaliere. Les éléments
constitutifs de I'individualité des sujets et leur stratégie d’insertion face au probleme de la
réorientation des pratiques quotidiennes en fonction de la réalité objective, telle qu’elle est
percue, donnent un vécu a la fois contradictoire et considérablement fragmenté face a la modifi
cation de la signifi cation et des fonctions de la frontiere. Les différences se manifestent au
niveau local et méme infra-local dans les différentes communes ou 'enquéte a été effectuée.
Elles refl etent différents facteurs, en particulier les différences du niveau d’instruction. Au
niveau national, I'appréciation portée du c6té slovaque sur le voisin autrichien est globalement
plus positive, majoritairement «offensive et dynamique», marquée par un effort réel en direction
des contacts avec I’Autriche. Du c6té autrichien, la dominante est constituée par une attitude
«défensive et conservatrice» a I’égard des Slovaques et de la Slovaquie. Bien que de premieres
mesures aient été prises pour la formation d‘une région frontaliére intégrée, principalement
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avec le programme de développement et de structuration EUREGIO des vignobles Moravie Sud -
Slovaquie Ouest, principalement au niveau des populations locales, il n’est pas possible de dire
dans quelle mesure les populations intéressées, surtout du c6té autrichien, sont largement
parties prenantes a cette normalisation et si 'on enregistre une évolution en direction d’'une
identité régionale transfrontiére. Cet objectif ne pourra étre atteint, au bénéfi ce de tous les
acteurs dans la région frontaliére, que par des mesures appropriées pour 'amélioration de la
circulation des informations transfrontieres, par I'allegement du franchissement de la frontiere
grace a des ponts en dur sur la Morava (March), encourageant les contacts quotidiens et
stimulant la coopération économique régionale bilatérale.

Région frontaliere entre I'Autriche et la Slovaquie, Pratiques quotidiennes, Coopération
transfrontiere, Barriéres a la coopération, Différences de niveau de vie, Hiérarchie sociale

KPUCTHUAH ©PUJIPUX

dparmeHTanMs COLUAIBHOMN [€fiICTBUTE/ILHOCTU B aBCTPUMCKO-CJI0BAallKOM NOrPaHUYHOM
peruoHe B 1989-1999-2009 rr.

C mageHueM «xese3HOTo 3aHaBeca» B 1989 r. B 3TOM NOrpaHUYHOM PETHOHE MOSABJIAIOTCA B
NepBYI0 oUepe/ib Pa3/IniUs B ypOBHE 0JIar0COCTOSHUS, HAXOASAUE OTPAKEHUE U
y4YUTBhIBaeMble B TOBCE/IHEBHOM /1esITeIbHOCTH BCEX YYaCTHUKOB PeruoHaJbHOro npoiecca. 13-
3a pa3BUBAIOLIEr0Cs 110 3TOU NPUYKHE ONpeleIEHHOr0 YyBCTBA IPEBOCXO/CTBA, JINO0
yIIepOHOCTH N0 TY U APYTYI0 CTOPOHY TOCyAapCTBEHHOM IPaHUIbI, C OHOM CTOPOHBI, BCe ellé B
KaKOHU-TO Mepe GOpMHUPYETCS COLMAIbHAsA HepapXus, a C IPYTrod — BOCIPOU3BOAUTCSA
JIeCTBEHHOCTD pa3/ieJIUTENbHON QYHKIMU IPpaHUIbl. YTOOBI MOXKHO ObLJIO aJIeKBAaTHO OIEHUTh
3Ty NPOTUBOPEYHUBOCTb COLIMATBLHOMN AEUCTBUTENBHOCTH, TOC/IEe aHAJIN3a EBPONENCKUX
BOCTOYHBIX U COOTBETCTBEHHO 3aMaJHbIX IOTPAaHUYHBIX PETHOHOB U CIIeIIUPHUKU KOHKPETHO
aBCTPUMCKO-CJI0BAIKOT0 MOrPAaHUYHOTO palioHa, MPOBeAEHHOTO /IS OCYIECTBIEHU
KJII0YeBOr'0 SMIUPUYECKOr0 UCCIe[0BaHUS B TPAAULIUAX TOBEeeHUECKON HayYHOW NapaJUrMbl
colraJbHOM reorpaduy, 6b11a BbIGpaHa IKCIJIOpATUBHAS HAyYHAsi MEeTO/0JI0T S,
YYUTBIBAIOIAS PeJIEBAHTHOCTb UHTEPBbIOUPYEMbIX JIUI]. OCHOBOU 3TOT0 MOCTYKHUJI P,
0CO6bIM 06PA30M MOCTPOEHHBIX UHTEPBbIO C HACEJIEHHEM 110 06€ CTOPOHBI IOCY/JapCTBEHHON
rpaHulbl B aBCTPHUICKO-CI0BALIKOM MOrPAaHUYHOM pervoHe. /l0c1I0BHO TPaHCKPUOHUpYyeMble
BbICKa3bIBaHUs UHETBbIOUPYEMBIX JIUI] OLLleHUBAJUCh NOCPECTBOM KaueCTBEHHOI0
COJlepKaTeIbHO-CMbICJIOBOT'0 aHAJIN3A U COTOCTABJISIJIUCH APYT C IPYTOM C Y4ETOM
HalMoOHaNbHOU AU PepeHInanuu. «Hekas» coruanbHasg peaJibHOCTh B pacCCMaTPHUBAaeMOM
NOrPpaHUYHOM PEeTUOHE He NMPeJICTaBJ/IeHa, CKOpee UMeeT MeCTO IPOTHUBOPEYUBasi U
3HauMUTeNbHAsA ¢parMeHTalMsI OpraHU3aLHOHHBIX YCIYT U CTPATETHH OTAE/JbHBIX CYO'bEKTOB
110 MPeo6Pa30BaAHUIO UX MMOBCEAHEBHOU IeATEJbHOCTH B IEUCTBUTEJBHO CYIIECTBYIOIMX HA
NpPaKTHUKE U B COOTBETCTBUH C 3THUM BOCIPUHHUMAEMbIX BECbMa U3MEHUBIIUXCS YCJIOBUSX.
Paziinyus cyuiecTBYOT Ha JIOKaJbHOM YPOBHE U J1aXKe HWXKe, HA YPOBHE Pa3/JIUYHbBIX
06c/ieJOBaHHBIX OOIIUH, /IJIS1 Pa3HbIX YPOBHEN 06pa30oBaHus U T.J. Ha HAlMOHAJIbHOM YpPOBHE
OIleHKa 3aMaiHOT'0 COCe/Ia CO CJIOBALKON CTOPOHBI BBITJISIIUT MOJIOKUTEJbHEE, 3/1€Ch
npeo6J1aZialoT AUHAMUYHbIE YCTAaHOBKH HAaCTyNaTe/JbHOT0 XapaKTepa, a TaKKe CTpeMJeHue K
KOHTaKTaM c ABcTpuei. Ha aBcTpUiiCKOM CTOPOHE N0 OTHOILLEHHUIO K cJI0BakaM U C/I0BaKUHU
JOMHHHUPYIOT B OCHOBHOM HAaCTPOEHHUS M0 COXPAHEHHIO CYLIeCTBYIOIEN CUTyauu. XOTs yKe
clieJlaHbl IepBble LIark B HallpaBJeHUU CO3/JJaHUs] UHTEeTPUPOBAaHHOTO MOIPAHUYHOTO PETHOHA,
B 0CO6EHHOCTHU B paMKax HUCI0Jb30BaHUs NOTEeHIMA/Ia pa3BUTUS U GOpMUPOBaAHUA
eBpopervoHa «BaitHpupTenb(ABcTpus) - l0xxHass MopaBus (Yexus) - 3amagHast CioBaKkus»
(«<EUREGIO Weinviertel-Stidmdhren-Westslowakei»), ellje HEU3BeCTEHO, B KAKOUW Mepe Mpexe
BCET0 aBCTPUMCKOe HaceJleHUE MOXKET ObITh Ha IIMPOKOM OCHOBE BOBJIEYEHO B MpoIlecc
HOpMaJIU3alUu U HACKOJIbKO MOXET ObITh MoAAep!KaHO popMHUPOBaHUE TPAHCIPAHUYHOU
peruoHabHON UJJEHTUYHOCTHU. ITO HE B MOCJEHIOIO0 OYePEAb - B TOM YHCJIE IPUHOCS M0Jb3Y
BCEM yYaCTHUKAM BhIIIEYKAa3aHHOT'0 MPOIIECCa B 3TOM NOTPAaHUYHOM pPeruoHe - 6yIeT CBA3aHO C
MEepPONPUSTUIMHU I10 YAYYIIEHUIO0 TPAHCTPAaHUYHBIX MHGOPMALIMOHHBIX CBSI3el U yIPOLIEHUID
nepeceyeHus rPaHUIbI 10 TIOCTOSTHHOMY MOCTY yepe3 p. MopaBy (Morava/March), 6i1aronaps
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4yeMy, HapsAy € Co/leiCTBHEM 110 YCTaHOBJIEHUIO NOBCEJHEBHBIX KOHTAKTOB, MOXKET GbITh
CO3/laHa OCHOBA /J1s1 Pa3BUTHSA [ByCTOPOHHET0 3KOHOMHUYECKOT0 COTPYHUYECTBa.
Ascmpulticko-c108ayKull N02pAHUYHbIU patioH, NpakmMuka nogcedHeg8HoU desime/sibHOCMU,
MexcdyHapodHoe compydHUYecmao, npensimcmaus Ha nymu compydHu4ecmad, pa3aulusi 8
6.1a20c0CMOSIHUU, COYUA/IbHAS UepapXusl



